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Yatinmlarin Kargilikh Tesviki ve Korunmasi Anlasmalarinin ana amaci, taraf
iilkeler arasinda sermaye ve teknoloji akimuni tegvik etmek ve ilgili Glkenin  hukuk
diizeni iginde gerceklestirilen yabanci sermayeli yatinmlann nasil korunacagini tespit
etmektir. R
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“Turk 6zel sektortniin dis Gilkelere agilmasi, yabanci sermaye ve teknolojisinin
iilkemize gelmesi yoluyla ilke ekonomisinin diinya ekonomisi ile entegre edilmesi
temel hedefi cercevesinde; ilkemizde yatiim yapan yabanci sermayenin g¢alisma
esaslarini belirlemek ve tesvik etmek amaciyla Yiice Meclisimiz tarafindan kabul edilen
cesitli kanunlara parelel olarak, yatinm ve ticari iligkilerimizin yogun oldugu veya bu
yonde  potansiyel gorilen ilkelerle, 1961 yilinda baslatlmig olan, Yatrimlarin
Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmalari imzalama  strecindeki g¢aligmalar
hizlandinimis  olup, bugiine kadar elli Ulkeyle anidan anlasma 1mzalanmig
bulunmaktadir.

Turkiye Cumhuriyeti ile Rusya Federasyonu arasinda  sermaye ve teknoloji
akimini hizlandirmak amaciyla imzalanmis olan  Yatinmlann Karsihkh Tesviki ve
Korunmasi  Anlagsmasimin  esaslart su sekilde ozetlenebilir;  Turkiye ve Rusya
Federasyonu’nda uygulanan yabanci sermaye ve kambiyo mevzuatina agiklik-
kazandirmak  ve karsilikli tamitilmasina imkan vermek,  Turkiye ve Rusya
Federasyonu’nda yabanci sermayenin kamulastirma ve devletlestirme yoniinden tabi
olacag muamele ve sahip oldugu haklara agiklik getirmek ve her iki tlilkede &zel
tesebbiisle devlet arasinda ve tki Taraf arasinda gikabilecek thtilaflarin ¢6ziim yollarini
tespit etmektir.

Rusya Federasyonu ile Yatinimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasina dair bir
anlasmanin imzalanmasi SSCB’nin dagilmasinin ardindan giindeme gelmistir. SSCB
ile yuirtittiglimiiz ekonomik ve ticari iligkilerimiz gergevesinde 14 Aralik 1990 tarthinde

Ankara’da ilgili hiikiimetler prasinda Yatimlarn Kargikll 1esviki ve Korunmasi na

| dair Bir anlasma 1mzalanmistir. Ancak bu Anlagmanin onaylanma iglem: SSCB’nin
7 dagilmas: tizerine gerceklestirilememistir. Bunun tzerine Rusya Federasyonu ile eski

SSCB’ni olusturan diger iilkelerle ayr ayr anlagmalar imzalanmas: yoluna gidilmis ve
bugiine kadar Rusya Federasyonu’nun diginda Azerbaycan, Belarus, Estonya,
Gurcistan, Kazakistan, Kirgizistan, Letonya, Litvanya, Moldova, Ozbekistan,
Tarkmenistan ve Ukrayna ile de benzeri nitelikte anlagmalar imzalanmustir.

Ulkemizde, Rusya Federasyonu menseli sermayeye sahip 144 adet sirket
faaliyet gostermekte olup; bu sirketlerin  136’st hizmetler ve 8’i de imalat sanayi
alaninda faaliyet gostermektedir. 31 Ekim 1997 tarihi itibariyle 211.7 Trilyon TL.
tutarinda olan yabanci sermaye stogu i¢gnde Rus yatirimcilar tarafindan tlkemize
transfer edilen tutar 1.076.051 milyon TL. diizeyindedir. Ulkemizden Rusya
Federasyonu’'na transfer edilen sermaye miktart ise 86,021 milyon ABD Dolan
tutarindadir. Bu Anlasmayla, Rusya Federasyonu menseli sermayenin tlkemize daha
buyik miktarlarda gelmesit  beklenmekle birlikte, esasen artik yurt disina ac;xlmls

bulunan Tirk yatinmcilarinin yapacaklan yatinmlar igin emniyetli bir ortamin tem1 Vgon

ongorilmektedir.




Bu Anlasma, Tirk menseli 6zel tesebbiise Rusya Federasyonu, Rusya
Federasyonu mengeli ozel tesebbiise Turkiye’de kargilikli ekonomik ve yasal giivence
verirken, ilgili tilkelere herhangi bir yiik getirmemektedir.

Anlagsma Maddelerinin Gerekgeleri ) %6

\l&) Madde 1- Bu Maddede, Anlagsma metni iginde sik kullanilan yatirime,
yafirim, gelir, iilke ve akit tarafin mevzuati tammlari yapilmaktadir. Ozellikle yatirim
tamimi 6224  sayil Yabanci Sermayeyi Tesvik Kanunu'na parelellik saglanarak
hazirlanmigtir,

/ Madde 2- Bu Maddeye gore, Taraflardan her biri, dier Tarafin
yatinmeilarinin yatinmlarini kanunlarina uygun olarak yapilmig olmak sartiyla, kabul ve
tesvik etmeyi ve bunun yaninda bu yatinmlar igin elverisli kosullar yaratmay: taahiit
etmektedir.

Ayrica, bu Maddede, En Ziyade M'Lisaade)le Mazhar Millet Prensibt
diuzenlenmekte, Taraflardan her biri diger Tarafin yaturimcilaninin = ilkesindeki .
yatinimlarina, Gginci bir Glke vatandaslarinin tlkesindeki yatinmlarina uyguladigindan
daha az elverisli olmayacak bigimde muamelede bulunmay: taahhiit etmektedir. Bu
Maddenin 2. paragrafinda Akit Taraflardan herbirinin diger Taraf yatinmcilan
tarafindan kendi tlkesinde yapilan yatinmlara adil ve hakkaniyete uygun muamelede
bulunacagini ve hig bir sekilde bu yatinmlarin idaresine,i§letilm%@§mesme veya
elden ¢ikarilmasina ayrimer tedbirlerle engel olmayacag: belirtilmektedir.

/ Madde 3- Bu Madde her bir Akit Tarafin, diger Akit Tarafin yatinmecilar
tarafindan kendi iilkesinde yapilan yatinmlara adil ve hakkaniyete uygun muamelede
bulunacagini ve bu muamelenin kendi yatinmcilarninin veya UGglinct bir llke

atrimeilarimin yatinmlarina saglanandan daha az elverisli olmayacagini belirtmektedir.
Ancak bu Madde ile herhangi bir tgiinct tlke yatiimcilarina uluslararas: anlasmalarla
saglanan 6zel avantajlar, vergilendirme ile ilgili olarak yapilan karsilikli diizenlemeler
veya olusturulan serbest ticaret bolgeleri, giimrik birlikleri, ekonomik birlikler ve
Rusya Federasyonu ile daha onceden Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi'ni
olusturan devletler arasindaki ekonomik isbirligi anlagmalar cergevesinde taninan
aynicaliklar En Ziyade Misaadeye Mazhar Millet Prensibine istisna tegkil etmektedir.

Ayrnica, bu Maddede, Akit Taraflardan herbirinin diger Taraf yatinmcilarninin
tilkesinde yaptigr yatirimlari adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi tutacagini ve bu
yatirimlarin tam korunma ve gtivenlige sahip olacag: belirtilmektedir.

AT P

' / Madde 4 -Bu Madde ile her bir Akit Tarafin, diger Akit Taraf yatiimcilar olan
gerfek kigilere ve bu diger Akit Tarafin sirketlerince istihdam edilecek anahtar
personele, ilgili mevzuati gergevesinde ve yatinmlarla ilgili faaliyetlerde bulunmak
amactyla ulkesine girmesine ve kalmasina izin verecegine iliskin duzenleme
yaptmaktadr. ;




S Gk R34 A MBS S 71 4 e i 15 St X

MMadde 5- Bu Madde ile her bir Tarafin kendi tlkesinde bulunan diger Akit
Taraf yatinmcilarinca yapilan yatinimlart ilgilendiren veya etkileyen yasalarinin aleni ve
kolayca ulagilabilir olmas: hitkmiint getirmektedir.

S/Madde 6- Bu Madde, T.C. Anayasasi’'nda yer alan kamulastirma ve
devletlestirme konularini  kapsamakta ve hangi sartlarda bu islemlerin
gergeklestirilebilecegi belirtilmektedir. Bu sartlar;  kamulagtrmanin kamu yaran
amaciyla yapilmast ve yiriirlikteki mevzuat uyarinca esitlik ilkesinin gozetilmesi ile
yeterli ve etkin bir tazminat 6demesinin yapiimasidir.

/ Madde 7- Bu Madde, ev sahibi iilkede savas, olaganiisti hal ve benzeri
durumlarin ortaya gikmasi halinde diger Taraf yatinmcilart zarara u@ramigsa, zarara
ugrayan Taraf yatinmcilarina uygulanacak muamelede En Ziyade Miisaadeye Mazhar
Millet Prensiplerinin gozetilmest hitkmiini getirmektedir.

Madde 8- Sermaye ve gelirlerin transferini diizenleyen bu Maddede, bir
yatirimla ilgili btln transferlerin serbest bir konvertibl kur tzerinden ve gereksiz
gectkme olmaksizin  gergeklestirilmest  Taraflarca garanti edilmektedir. Transferlerin
serbest bir konvertibl kur tGzerinden yapilmasi hikmi kambiyo mevzuatimiza uygun
olarak diizenlenmistir.

l/ Madde 9- Bu Maddede, Taraflardan birinin tilkesinde yapilmis olan yatirimn, -

yatirimeinin Glkesinde sigorta edilmis olmas: halinde sigorta sirketinin yatinmcinin
haklarina halefiyeti diizenlenmektedir.

[Madde 10 - Bu Maddede, bir Taraf ile diger- Tarafin yatirimcist arasinda
¢ikabilecek yatinm uyusmazliklart tanimlanarak, ¢éziim yollari dizenlenmektedir.
Ongdrilen prosediire gére, 6ncelikle uyusmazlik karsihikli  goriigmeler yoluyla
¢oziimlenmeye ¢alisilacak, ¢6zime ulasilamazsa, vyerel yargi organlarina bagvurma
yolu agik tutulmak kaydiyla, yatirmmcinn tercihine gore uluslararasi tahkim yoluna
basvurma hakk: kullanilabilecektir. Uluslararas: tahkim igin su merciler éngdrilmistiir:
Stockholm Ticaret Odas: Tahkim Enstitiist ve Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret
Hukuku Komisyonuw’nun Tahkim Kurallarna (UNCITRAL) gére bu maksatla
kurulacak bir tahkim mahkemesi. Rusya Federasyonu ile gergeklestirilen bu Anlagmada

yeralan uluslararas: tahkim mercileri arasinda genellikle bu tlptekl diger anlagmalarda

yer alan “ Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslan Arasinda Yatirim
Uyusmazliklarinin  Cozimt  Soézlesmest ile kurulmus olan Uluslararast Yatirim
Uyusmazliklant Cozim Merkezi (ICSID) bulunmamaktadir. Bunun sebebi Rusya
Federasyonu’nun anilan bu Merkeze iiye olmamasidir.

“éMadde 11 - Bu :Anlagmanin  uygulama ve yorumundan dolayr Taraflar
arasiida dogabilecek uyusmazliklarin ¢6ztim yollari  diizenlenmis, dogrudan ve
anlamli muzakerelere  agirlik verilmekle beraber tahkim mekanizmasi  da
tanimlanmustir.  Taraflar arasinda dogabilecek uyusmazliklarin, bu maksatla
olusturulacak bir tahkim heyeti tarafindan g¢oziimlenmesi 6ngoriilmektedir ki, bu
heyetin iki Giyest her bir Akit Tarafca segilecek, Baskan ise igiincii bir iilkenin vatandast
olmak sartiyla heyetin iki tiyesi tarafindan belirlenecektir.
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/ Madde 12 - Bu Madde ile Takraﬂar Anlagmanin yorumlanmasi veya
uygulanmast ile ilgili olan her tirli mesele hakkinda istisarelerde bulunmayi kabul
etmektedr.

Madde 13 - Bu Madde Anlasmanin -Akit Taraflardan birinin yatinmcisi
tarafindan diger Akit Tarafin ulkesinde 1 Ocak 1987 tarihinden sonra yapllan
yatinimlara uygulanacagini belirtmektedir.

ﬁ\dadde 14 - Anlagmanin yiiriirlige girme siireci ve yiiriirlik siiresi bu maddede
diizenlenmektedir. Isbu Anlasmanin siiresi, Rusya Federasyonu’nun talebi iizerine,
diger Anlagmalarin gogunlugunda oldugu gibi, on yil degil onbes yil olarak
belirlenmistir.
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ve ) @
Rusya Federasyonu Hiikiimeti arasmda xé

Yatinmlarin Karsihkh Tesviki ve Korunmasmna iliskin

Anlagma

Bundan sonra  Akit Taraflar olarak anilacak olan Turkiye
Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Rusya Federasyonu Hiikumeti;

Bir Akit Taraf yatmmecisinin diger Akit Tarafin ilkesinde yatirimlart
icin wyuun kogullar yaratmak arzusuylay

Yatirmmlarin tesviki ve karsihkli  korunmasinin, karsihkhi fayda
saglayan ticari ve ekonomik ayni zamanda bilimsel ve teknik

isbirliginin gelismesini tegvik edecegini dikkate alarak,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmuglardir:

Madde I
Tanumlar
Isbu Anlagmanin amaglan bakimindan :
1. Her bir Akit Taraf agisindan “yatirnmer” terimi:
a) o Akit Taraf devletinin bir vatandasi olan ve diger Akit

Tarafin iilkesinde yatinm yapmaya, o -Akit Tarafin mevzuatina gore
hakk: bulunan herhangi bir gergek kisiyi;

b) o Akit Tarafin mevzuatna gore difer Akit Tarafin
iilkesinde yatiim yapmaya yetkili olmast kosuluyla, ~Akit Tarafin
“iilkesinde yirirlikte olan mevzuata gore tesekkiil ettirilmig veya
kurulmus herhangi bir tizel kisiy1 ;

ifade eder.

ASLLI 61BiplR




o “Yatinmlar” terimi Akit Taraflardan birinin yatimmeilarinn diger
Akit Tarafin iilkesinde bu Akit Tarafin mevzuatina uygun olarak
yatirdig her tiir kiymeti ifade eder ve ozellikle:

a) tagir ve taginmaz mallar, aymi zamanda bunlara baglh
miilkiyet haklar,

'b) hisse senetleri, tahviller ve ig ortakliklar1 veya sirketlere
katilimin diger sekilleri;

¢) yatmmlar ile ilgili ekonomik degerler yaratmak amacryla
yatirilan para alacaklar;

d) telif haklan, smai milkiyet haklan ( patentler, ticari
markalar ve hizmet markalari, smnai ornekler ve modeller gibi )
teknoloji ve “know-how” ‘

e) ozellikle dogal kaynaklarin aranmasi, geligtirilmest,
cikariimast ve igletilmesiyle ilgili ticari faaliyetleri kapsayacak bigimde
ekonomik fealiyetleri diizenlemek igin yasalar veya yasalara uygun
olarak akdedilmis bir s6zlesme uyarinca saglanan haklar.

Yatinmlarin yapildigi Akit Tarafin ilkesindeki mevzuata
aykirilik tegkil etmemesi sartiyla yatirilan veya yeniden yatirilan
kiymetlerin  bigimindeki herhangi bir degisiklik bu Anlagma
bakimindan yatinmlarin niteligini degigtirmeyecektir.

3. “Gelirler” terimi, bu Maddenin 2’inci paragrafina uygun ve
yatirimlarin bir sonucu olarak elde edilen gelirleri ifade eder ve
ozellikle kar,temettiiler,faizler lisans ticretleri,teknik yardim ve hizmet
iicretlerini de igerir.

4. “Ulke” terimi Tiirkiye Cumhuriyeti tilkesi veya Rusya Federasyonu
iilkesini ifade edecek ve bu ilkelerin karasulanmn yaninda
uluslararast hukuka uygun olarak belirlenmis miinhasir ekonomik
bolgelerini ve kita sahanliklarin da igerecektir.

5 “Akit Tarafin mevzuat’” terimi, her iki Akit Taraf agisindan Akt
Taraf devletinin mevzuati anlamina gelecektir.
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Madde I1
Yatinmlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Akit Taraf diger Akit Tarafin yatinmecilarinin  kendi
tulkesinde yatinmlar yapmalarmi tegvik edecek ve onlar igin uygun
kosullar1 yaratacaktir. Her bir Akit Taraf, herhangi bir iigiincii
Devletin kabul edilen yatinmlarindan daha az elverigli olmayan
kosullarda ve yirirliikteki kendi mevzuati gergevesinde bu tir
yatirimlart kabul edecektir.

2. Akit Taraflardan birinin yatirimeilaninin diger  Akit Tarafin
lilkesinde yaptig1 yatrimlar her zaman adil ve hakkaniyete uygun
muameleye tabi tutulacak ve tam korunma ve giivenlige sahip
olacaktir. Akit Taraflarin higbiri, hig bir gekilde yatirimlarin idaresine,
isletilmesine, bakimina, kullanimina, kazammina, geniglemesine veya
elden ¢ikanlmasina ayrnimeci tedbirlerle engel olmayacaktir. Her bir
Akit Taraf, diger Akit Tarafin yatinmcilarmin yatinmlanyla ilgili
olarak yuriirliige girebilecek zorunluluklara uyacaktir,

Madde III
Yatinnmlara Yapilan Muamele

1. Her bir Akit Taraf, diger Akit Taraf yatinmcilan tarafindan kendi
tilkesinde yapilan yatinmlara adil ve hakkaniyete uygun muamele
gosterecektir.

2. Bu Maddenin 1’inci paragrafinda bahsedilen muamele, kendi
yatinmcilarimin - veya herhangi bir ugiincii ilke yatimmcilarmin
yatinmlarina saglanandan daha az elverisli olmayacaktir.

3. Bu Maddenin I’inci ve 2’inci paragrafinin kosullariyla bagli olarak,

her bir Akit Taraf kendi mevzuati gercevesinde, diger Akxt Taraf

yatrimcilan tarafindan kendi tlkesinde yapilan yatinmlara, kendi

yatinmcilaninin yatinmlarina gosterdiginden daha az elverisli bir
.. muamele gostermeyecektir.

4. Bu Maddenin 2’inci paragrafina gore saglanan en gok gozetilen
millet muamelesi, Akit Tarafin;

- Bir Serbest Ticaret Bolgesi, Giimriik Birligi veya Ekonomik
%4 Birlige katilim ile baglantili,

A8L1 'lllntﬁ
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- Rusya Federasyonu ile daha onceden Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi’ni olugturan devletler arasindaki ekonomik
isbirligi anlagmalarindan dolayz,

- (Cifte vergilendirmenin Onlenmesi anlasmalann  veya
vergilendirme konulan hakkindaki diger diizenlemeler bazinda,

sagladig ve gelecekte saglayacag faydalara uygulanmayacaktir:

5. Bu Madde hiikiimleri yatiimlardan elde edilen gelirlere de
uygulanacaktir.

Madde IV
Anahtar Personel

1. Bir Akit Taraf, yabancilarin girigini ve kaligin1 diizenleyen mevzuatt
uyarinca, diger Akit Tarafin yatrimcilan olan gergek kisilere ve bu
diger Akit Tarafin girketlerince istthdam edilen anahtar personele,
yatirimlarla ilgili faaliyetlerde bulunmak amaciyla iilkesine girmesine
ve kalmasina izin verecektir.

2. Bir Akit Taraf, mevzuati geregince, kendi iilkesinde yatinm yapan
diger Akit Taraf yatinmcilannin, tabiyetine bakilmaksizin kendi
segimleri olan anahtar personel konumundaki herhangi bir calisam
istthdam etmesine; bu gibi bir ¢aliganin birinci Akit Tarafin iilkesine
girme, kalma ve orada ¢aligma iznini almig olmast ve bu ¢alisanin
yapacagi igin, bu gibi bir ¢alisanin iznindeki sartlara ve zaman
kisitlamalarina uygun olmasi sartiyla izin verecektir.

e
e,

MADDE V
Yasalarin Seffafhig

Her bir Akit Taraf, kendi iilkesinde diger Akit Taraf
yatimmcilarinca yapilan  yatrimlan  ilgilendiren veya etkileyen
yasalarin anlagilmasini tesvik etmek niyetiyle, bu gibi yasalarin aleni
ve kolayca ulagilabilir olmasint saglayacaktir.
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MaddeVI
Kamulastirma

1. Bir Akit Taraf yatmmeisinin diger Akit Tarafin tilkesinde yaptigt
yatinmlar, kamu yaran gergevesinde, mevzuata ve bu Anlagmanin
IPinci ve Iliincii maddelerinde belirtilen muamelenin genel
ilkelerine uygun olarak, aynmci olmayacak bigimde, zamaninda,
yeterli ve etkin tazminat 6demesi ile birlikte olmak kaydiyla yapilan
haller diginda, kamulagtinimayacak, devletlestirilmeyecek  veya
kamulasirma ya da  devletlesirme  benzeri etkiler yaratan
uygulamalara (bu tiir uygulamalar bundan sonra kamulagtirma olarak
anilacak) tabi tutulmayacaktir. :

2. Tazminat, kamulastirilan yatmmin  kamulagtirma kararmin alindigt
veya yakm kamulagtirmanin  grenildigi zamanki gercek degermne
esit olacaktir. Tazminat, gecikmeksizin 6denecegi gibi tamamen
gergeklestirilebilir ve serbestge transfer edilebilir olacaktir. Gecikme
halinde tazminat, 6deme tarihine kadar faiz igerecektir.

Madde VII
Zararlarin Tazmini
Yatirimlar: diger Akit Tarafin tlkesinde; savas, i¢ kangikliklar

ya da benzeri olaylar nedeniyle zarara ugrayan her bir Akit' Tarafin
yatinmeilarina, diger Akit Tarafca, sozkonusu zararlarin kargilanmast
bakimindan, herhangi bir tgiincii iilkenin yatinmcilarina gosterilen
muameleden daha az elverigli olmayan bir muamele gosterilecektir.

Madde VIII

Transferler
1. Her Akit Taraf diger Akit Tarafin yatinmcilarina, vergi
yiikiimliiliklerini yerine getirmeleri sartiyla yatinmlar ile baglantih
olan 6demelerin ve 6zellikle:

a) gelirler;

b) bir yatinmla ilgili bir kredi anlagmasindan dogan ana para
ve faiz ddemelert;
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¢) bir yatinmin tamamnin veya bir kismmin satiimast veya
tasfiye edilmesinden elde edilen meblaglar;

d) kosullan isbu Anlagmanin VI'inct Maddesinde belirlenen
tazminatlar,

e) bir yatirima iliskin olarak diger Akit Tarafin tilkesinde yazih
¢aligma iznine sahip bir Akit Taraf vatandaslariin elde ettigi ticret ve
diger gelirlerin;

yurt digina serbest transferine izin verecektir.

2. Transferler yatimmin yapildigi Akit Tarafin tlkesinde yiiriirlitkie
olan para mevzuatina uygun olarak transfer tarthinde gegerli olan
doviz kuru iizerinden serbest konvertibl para birimi ile gecikmeksizin
yapilacaktir.

Madde IX
Haleﬁyet

Sigortah bir yatnmciya diger Akit Tarafin {lkesindeki
yatirimi ile iliskili olup, ticari olmayan risklere karst veriimig bir
" garanti gergevesinde ddeme yapan Akit araflardan biri ya da yetkili
ilcisi; ha Tad1 gegen yatmmcinin tiim haklarin an,
m kapsamda, yararlaur. Bu haklar, ikinci Akit Tarafin mevzuail
cercevesinde kullanilir,
et
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FH e ooy o

e

Madde X

Bir AKkit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatinnmcisi1 Arasindaki
Uyusmazhklarin Coziimii

1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimeist arasinda Madde
VI gergevesinde 6denecek tazminatin miktar ve 6deme usuliine ya da
Anlagmanm VIII'inci maddesi kapsaminda yapilacak transfer usuliine
iliskin olanlar da dahil olmak tzere yatinm etkinliklerine iliskin
uyusmazliklar yatrimcinin, uyugmazhga taraf olan Akit Tarafa
aynntili agiklamalarla birlikte gonderdigi yazih bir bildirtme konu
olacaktir. Uyusmazligin taraflari, bu uyugmazliga miimkiin oldugunca
dost¢a bir ¢oziim bulmak i¢in ¢alisacaklardir.
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2. Eger uyugmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazih bildirim
tarihinden itibaren alti ay iginde, bu yolla ¢oziimlenemezse;
uyusmazlik tetkik edilmesi igin agagidaki mercilere sunulabilecektir:

a) yatirmun tilkesinde yapildigi Akit Tarafin yetkili mahkemesi
ya da tahkim mahkemest;

b) Stockholm Ticaret Odast Tahkim Enstitiisii;

c) Birlesmis Milletler Uluslararast Ticaret Hukuku
Komisyonu’nun Tahkim Kurallarina (UNCITRAL) gore bu maksatla
kurulacak bir tahkim mahkemesi.

3. Yetkili bir mahkemenin karan ya da tahkim karan uyusmazhgin
her iki tarafi agisindan kesin ve baglayici olacaktir. Her bir Akit Taraf
verilen kararlari- kendi kanunlart gergevesinde yerine getirmeyl
taahhiit edecektir. :

Madde XI
AKkit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarmm Coziimii
1. Akit Taraflar arasindaki ighu Anlagsmanin. yorumu veya
uygulanmasi ile ilgili her tirli uyusmazhk dogrudan ve anlamh
miuzakereler yoluyla ¢6ziimlenecektir.
2. Uyusmazlik, miizakerelerin bagladif tarihten itibaren alt1 ay iginde

bu yontemle ¢oziimlenemezse, herhangi bir Akit Tarafin talebi
tizerine tahkim mahkemesine sunulabilecektir.

3. Boyle bir tahkim mahkemesi her bir vaka igin agagidaki sekilde

olusturulacaktir. Her bir Akit Taraf tahkim talebinin alinmasindan
itibaren iki ay i¢inde, mahkemenin bir iyesini tayin edecektir. Bu iki
itye atanmalarindan itibaren iki ay igerisinde, Akit taraflarin onayyla
atanacak igiincii bir iilke vatandagim tahkim mahkemesinin bagkani
olarak segeceklerdir.

4. Eger bu maddenin 3’tunci paragrafinda belirtilen siire igerisinde
gerekli atamalar yapilamazsa; bagka turlii bir diizenleme olmamast
halinde, Akit Taraflanin her tkisi de Uluslararasi Adalet Divam
Bagkani’'na bu atamalart yapmasi i¢in bagvurabilecektir. Eger

Uluslararast Adalet Divani1 Bagkani Akit Taraflardan birinin vatandast
i ise veya herhangi bir gekilde anilan goérevi yerine getirmekten

alikonursa; Uluslararast Adalet Divani’nin Bagkan Yardimcis: gerekli
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atamalant yapmasi i¢in davet edilecektir. Eger Uluslararasi Adalet
Divani’nin Bagkan Yardimcisi da Akit Taraflardan birinin vatandag
ise veya herhangi bir gsekilde anilan gorevi yerine getirmekten
alikonursa, Uluslararasi Adalet Divani’nin Akit Taraflardan herhangi
birinin vatandagt olmayan bir sonraki kidemli dyesi gerekli atamalar
yapmak tizere davet edilecektir.

5. Tahkim Kurulu oy ¢okluguyla karar alacaktir. Boyle kararlar her
iki Akit Taraf agisindan kesin ve baglayici olacaktir. Her bir Akit
Taraf mahkemedeki kendi iiyesi ve tahkim siirecinde temsili ile 1lgili
masraflan, tahkim mahkemesi Bagkani’nin faaliyetleri ile 11g111
masraflan ustlenecek ve kalan masraﬂar eslt pargalar hal|

e

re’sen, i3 FATTATIn &"‘H"& yuksek b1r oraninin Aklt”Taraﬂardan biri
tarafindan karsilanmasina Kkarar verebilir ve bu karar her iki Akit
Taraf igin de baglayici olacaktir. Kurul kendi usuliinii bagimsiz olarak
belirleyecektir.

Maddg X1
Istisareler
Akit Taraflar, taraflardan birinin talebi fizerme, bu

Anlagmanin yorumlanmast veya uygulanmasi ile ilgili her tiirlii mesele
hakkinda istisarelerde bulunacaklardir.

Madde XIII
Anlasmanm Uygulanmasi
Isbu Anlagma, Akit Taraflardan birinin yatinmcis tarafindan

diger Akit Tarafin iilkesinde 1 Ocak 1987 tarthinden sonra yapilan
tiim yatinmlara uygulanacaktir.
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Madde XIV

Yiiriirliie Girme ve Anlasmann Siiresi

L 8

1. Her bir Akit Taraf bu Anlagmanin yirirluge girmesi igin gerekli
olan dabhili prosediiriin tamamlandigini yazili olarak diger Akit Tarafa
bildirecektir. Isbu Anlagma iki bildirimden sonuncusunun yapildig
tarihte yurirlige girecektir.

2. Isbu Anlasma onbes yilhik bir siire igin yuriirlikte kalacaktir. Bu
tarthten sonra isbu Anlagma, Akit Taraflardan birinin diger Akt
Tarafa Anlagmanin yazl fesih bildirimini iletti§i tarihten oniki ay
sonrasina kadar yurirhikte kalacaktir.

3. Isbu Anlasma Akit Taraflar arasinda kargiikli yazili bir anlagma ile
degistirilebilir. Herhangi bir degisiklik, Akit Taraflardan herbirinin
diger Akit Tarafa degisikligin yiirirlige girmesi i¢in gerekli tim =
dahili formaliteleri tamamladifiu yazili olarak bildirmesi Uzerine
yurirlige girecektir.

4. Isbu Anlagmanmn fesih tarihine kadar yapilan yatinmlar ve bu
Anlagmanin uygulanacagi yatinmlarla ilgili olmak {zere, bu
Anlagmanin diger biitiin maddelerinin hikiimleri, s6z konusu sona
erme tarihinden itibaren ilave bir onbes y1l daha yiiriirlitkte kalacaktir.

Ankara’da, 15_ Aralik 1997 tarihinde Tiirkge, Ingilizce ve Rusga
dillerinde - hepst de asil olarak imzalanmugtir.

Yorumda farklilik olmast halinde Ingilizce metin kullanilan
metin olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Rusya Federasyonu
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adppa
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